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A Conectar a tierra el motor por N - i \
medio de los bornes sefialados con el 2 = Il 5

simbolo L.
Utilizar el terminal suministrado.
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A Conectar a tierra el motor por
medio de los bornes seiialados con el
simbolo J::

Utilizar el terminal suministrado.




L Fase alimentacion 230VAC

N Neutro alimentacion 230VAC

B1-B2 Lampara de sefalizacion 230VAC - 40W

B3-B3 Luz de garaje

M1 START - Mando de apertura para la conexién de
dispositivos tradicionales con contacto N.A.,
A\ arencion: si se utilizan dispositivos
de mando mantenido (espiras magnéticas,
temporizadores, detectores de presencia,
etc.), es necesario utilizar la modalidad de
reloj (parametro Strt = arol).

M2 START P. - Mando de apertura peatonal para la
conexion de dispositivos tradicionales con
contacto N.A.
A ATENCION: si se utilizan dispositivos
de mando mantenido (espiras magnéticas,
temporizadores, detectores de presencia,
etc.), es necesario utilizar la modalidad de
reloj (parametro Strt = orol).

M3 Mando de STOP. Contacto N.C.

Ma Comun (-)

M5 Fotocélulas del tipo 1. Contacto N.C.

M6 Fotocélula del tipo 2. Contacto N.C.

M7 Costas de tipo 1. Contacto N.C.

M8 Costas de tipo 2. Contacto N.C.

M9 Comun (-)

M10 Alimentacion 24VAC para fotocélulas y otros
accesorios

M11 Alimentacién comun accesorios (-)

M12 Alimentacién 24VAC - TX fotocélula/costas
oOpticas para test funcional.
Conectar los cables de alimentacion de los
emisores de las fotocélulas entre los bornes M11
y M12

A1l Malla antena

A2 Central antena

ADI Interfaz por médulos ADI

RECEIVER Receptor enchufable

FUSE 10A

MAINS Senala que el quadro esté alimentado

OVERLOAD | Senala una sobrecarga en la alimentacion de los

accesorios
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4.10 - RECEPTOR ENCHUFABLE

El cuadro PD19 esta preparado para enchufar un receptor
de la serie MRx con estructura superheterodina con elevada
sensibilidad.

A CUIDADO: Tener cuidado con el sentido de conexion
del modulo receptor extraible.

El modulo receptor MRx dispone de 4 canales. Cada uno es
asociado a un comando de la central PD19:

e CANAL 1 = START

 CANAL 2 => START PEATONAL

e CANAL 3 — STOP

e CANAL 4 — LUZ DE GARAIJE

ATENCION: Para la programacion des 4 canales y de la logica

de funcionamiento, leer con atencion las instrucciones
adjuntas al receptor MRx.

4.11 - INTERFAZ ADI
El cuadro esta dotado de una interfaz ADI (Additional Devices
Interface) que permite la conexién con una serie de modulos

opcionales de la linea V2.

Hacer referencia al catalogo V2 o a la documentacién técnica para

ver gque modulos opcionales con interfaz ADI estan disponibles
para el cuadro de maniobras

A ATENCION: Para lainstalacion de los médulos opcionales,
leer atentamente las instrucciones adjunta a cada modulo.

Para dispositivos es posible configurar el modo con el que se
interconectan con la central, ademas es necesario habilitar la
interfaz para hacer que la central tenga en cuenta las sefiales que
llegan desde el dispositivo ADI.

Remitase al menu de programacion 1.Ady para habilitar la interfaz
ADI y acceder al menu de configuracion del dispositivo.

Los dispositivos ADI utilizan la pantalla de la central para realizar
sefalizaciones de alarma o visualizar la configuracion de la central
de mando.

El dispositivo conectado a la interfaz Adi es capaz de sefalar a la
central tres tipos de alarma, que se visualizan en la pantalla de la
central de la siguiente forma:

» ALARMA FOTOCELULA - el segmento de arriba se enciende:
la cancela se para, cuando la alarma cesa, la cancela vuelve a
abrirse.

e ALARMA COSTA - el segmento de abajo se enciende:
la cancela invierte su movimiento durante 3 segundos.

e ALARMA STOP - ambos segmentos parpadean: la cancela se
para y no puede volver a ponerse en funcionamiento hasta que
no cesa la alarma.

* SLAVE - segmento encendido fijo: utilizado por el médulo
opcional SYNCRO para indicar cuando la central esta
configurada como SLAVE
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